| - DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ DCO5T
63(96) COMPATIBILITA’ ELETTROMAGNETICA |  Rev.:03

SEA SYSTEMS | (Direttiva EMC) ) | 30/11/03

SEA SYSTEMS Srl '
Azienda con sede in Bareggio (Milanc) — ITALIA in Via San Carlo 13,
dichiara che:

Prodotto: Quadro di Manovra
Tipo: Setronik 1
Costruttore: Sea Systems S.r.l.

al quale questa dichiarazione si riferisce, & conforme ai requisiti delle seguenti norme
generiche di compatibilita elettromagnetica:

» EN 50081-2 Emissioni Standard Generiche
« EN 50082-2 Immunita Standard Generiche

e soddisfa i requisiti delle norme EN12015 e EN120186 richiamate dalle norme
EN81.1:1998 e EN81.2:1998.

La prova di compatibifita elettromagnetica & stata effettuata dall'organismo notificato
NEMKO ALFLAB e il rapporto di prova di riferimento &:

- EMC 3310/96.

La dichiarazione viene meno se il suddetto prodotio non & installato come specificato nella
documentazione fornita di riferimento e se subisce modifiche non autorizzate (fissaggio,
cablaggio...) applicate alla fornitura originale.

La presente dichiarazione deve essere allegata alle dichiarazioni di compatibilita
eletiromagnetica di altri dispositivi non costruiti da SEA SYSTEMS (Soft-Starter, Inverter
VVVF...).

Bareggio 30/11/03

SEA SYSTEMS S.r.)

Quadri di Manovra e Sistemi di Precablaggio per Ascensori
Via San Carlo 13 - 20010 Bareggio - Milano - ITALY
Tel: ++ 38 02.90.36.34.99 - Fax: ++ 39.02.90.36.35.00
Internet: www.seasystems.it - e-mail: sea@seasystems.it
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QUADRO DI MANOVRA Y

Rev.:03

—

10/03

lLa Societa SEA SYSTEMS Sr! con sede in Bareggio (Milano) — ITALIA in Via

San Carlo 13, dichiara che il quadro di manovra con i seguenti riferimenti-

Cliente: o F N
Conferma d'ordine: 2057 / O

Riferimento Cliente: EURS ey R bod
| Matricola Quadro: OSAZOR
BT : : 5 -
‘TlpOlOQIa Quadro: f,t TR a1 LA B

E’ conforme a:

& Direttiva EMC (conformita CE per la compatibilita elettromagnetica

89/336/CEE);
!’ Requisiti della Conferma d’ordine;

@  Norma EN81.1 Edizione 1998 (per ascensore elettrico);
A Norma EN81.2 Edizione 1998 (per ascensore idraulico);

0 Norme:

La dichiarazione viene meno se i suddetti prodotti non sono installati come
specificato nella documentazione fornita di riferimento e se non subiscono
modifiche non autorizzate (fissaggio, cablaggio...) applicate alla fornitura

originale.

Per tutti gli altri dispositivi non costruiti dalla SEA SYSTE
Inverter VVVF...), la presente dichiarazione deve essere allegata alle
certificazioni degli altri costruttori (in particolare quelle di compatibilita

elettromagnetica).

—

MS (Soft-Starter,

[SEA SYSTEMS S.r.1

Quadri di Manovra e Sistemi di Precablaggio per Ascensori

Via San Carlo 13 - 20010 Bareggio - Milano - ITALY
Tel: ++ 39 02.90.36.34.99 - Fax: ++ 39.02.90.36.35.00

c
DATA:

‘ %é!};/ﬁg ’

LInternet: www.seasystems.it - e-mail: sea@seasystems. it

ONTRCLLO FINALE .

| OPERATORE: _
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INDUSTRIA COMMERCIO ALL’INGROSSO
PANNELLI TRUCIOLARTY NOBILITATI
PANNELLT FGNIFUGT - SEMILAVORATI - LEGNAMI

Sede Legale:
L.C.P.srL-Via F, Santi, 15/17/9

Tel. 02/9186350 - 98045206 - Fax 02/99040361
20037 PADERNO DUGNANO (Milano)

DiCHiARAZiONE Di CONFORMITA' IGNIFUGO NOBILITATO

SIDICHIARA CHE IL NOSTRO PRODOTTO DENOMINATO MIORALT PYROEX DECO

FORNITO CON DéCUMENTo DITRASPORTO N A4 2 DEL 2308 .5
GRWG1e = 292, (12/)
P T 0
ER UN QUANTITATIVO DI Mgq A220R€0 =825, ago
RADICA Z &Y 90¥
PRODOTTO NELL 'ANNO 2005 -

E' CONFORME AL PROTOTIPO PER I, QUALEE' STATA
OTTENUTA LA CLASSE DIREAZIONE AL FUOCO 1 (UNO)

‘CON CODICE Ne MI435B42PCD10000]

DAL MINISTER® DELL'IN TERNO, DIREZIONE GENERALE DELLA PROTEZIONE CIVILE.




=2to ministeriale 26 giugno 1984 Concernente "Ciassificazione :_SL?
di reazione.alifuoco ed omologazione ai fini dellgs Prevenzione incendi " -
VISTA'la,circolare del Ministero dell'interno n° 17 MI.SAJ‘(87) 10 del 18
aprile 1987 concernente "REAZIONE Al Fuoco. Omologazioni ed estensionj delle
omologazioni Per materiglq omogenei prodotti in spessor; € colori variabili";
VISTA 1'istanzg ﬁresgntata dalla ditts L.C.p. S.r.l. sita in vig Como, 25
~ 20030 -PALAZZOLO MILANESE DI PADERNG DUGNANG (M_I)', produttrice- del materigle
denominato ”MQHALT' PYROEX DpEcon ber ottenere, gaj fini delia Prevenzione
incendi, l'omoiogazione del materiale stesso nella Serie di spessorj da mm. 10
a mm. 38; ' ' ‘ .
VISTI 1 certificati 4i reazione gl fuoco no 38/4/87, n°38/7/87,. no
38/2/87, ne 38/8/87, no 38/1/87, ne 38/5/87, ne 38/3/87 ¢ no 38/6/87 emessi per
1l predetto matéfialé B dalL'Istitu#o per la Tecnologia dej Legno di S. Michele -
All'Adfice (Tn) T . S . :
VISTE 1le séﬁede‘.tecnic&ze, allegate ai predetti certificati, brodotte dallg
ditta L.¢.p. S.?.l.ﬁdi PALAZZOLO MILANESE DI PADERNO DUGNANQ {MI)
o ,’ . ez
.I 5 i
51 0MOLOQOG a3
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~:cqng§;l numerohﬂﬁi?'CBdidé MIdSSEdZPCDlOQOOl ;'l;'” i; del %méteﬁféf
.. " denominatg "MORALT ~ PYROgx DECO" prodstto 111 WP §F
) dJ. : P_ADERNO DUGNANQ (MI), al soli fini del

di REAZIONE ai FUOCO 1 (UMo) e,
fﬁfpremessa,-se ne AUTORIZZA 1g riprody
mm. 38, conformemente z tytie le

ichiarazione dj cohformitéh da allegarsi ag ogni tipo
gel-mateﬂiale oggetto dellé_pfgseqte.omologazione, dovrannoe essere
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R ANNQ@DIigﬁODyZIONE:%(da indicarsi); - - T §
% =4 CLASSE, )L REAZIONE ALTFUOZ0: 1 (ung) BRI ro
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"E"Posa v OFERA:. . - ArpuGGTATO Sy SUPPORTO INCOMBUSTIRTLE COME SOFFITTOQ '
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 DIPARTIMENTO DE] Vi) DEL FUOGO.BEL SoccoRs0
PUBBLICO E DELLADIFESA ClVILg - .
DIREZIONE CENTRALE PER LA PREVENZIONE BLA SICUREZZ(\ TIeN: )

AREA PROTEZIONE PASSIVA

T '-'-;w MEECE 2 8 ¢ Vistd domanda di rInnove presenlatall: - 03/01‘/200.3 !
SN B 2\ alidita ulteriormente rinnovata fino a. 09122007
4 'Mn & Ef‘dodi omologazione nap ricadente nej casj previsti dall'art.3, comma 2,
0{ L = 785/ D.M.03/097200; ok ‘

i = SOFFITTO; : N IL DIREFTORE CENTRALE

9 - PAVIMENTAZIONE (DoiIng \ichele FERRARQ)

C e RIVESTINENTO pamgrs 3 FEB. 2003

% T "~ PARETE , L

W "-"fMANUTENZIONE; METODI "¢ ¢ p = ALLEGATO A 1.6 s D.M. 26/8/1984 SENZA

S ' LIQUIDO DI Lavagero
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S /NNOTEC‘Z"-Pyroex b
___ Die Holzspanplatte st
gfgﬂ%&mﬂ? nurim Innenausbay
Cesenanssercin i <U verwenden ung
Moot darf fir Bauteile nicht
in planmaRig
tragender oder
aussteifender
Funktion (z.B. als
tragende oder
H F M aussteifende

: Beplankung)
vervendet werden.
Die Halzspanplatte
darf mit
Dispersionsfarbe nach
DIN 83 778 gestrichan
werden.

INNOTEC®-pyroey p
mit Beschichtung '
Die beschichtete
Holzspanplatte ist nur
im Innenausbay Zu
verwenden und darf
fir Bauteile nicht in
planmagig tragender
oder aussteifender
Funktion (z.B, ajs
tragende oder -
aussteifende
Beplankung)
verwendet werden.

PFLEIDERER

AXTIENGE sELSCMAFT

Geschaftsbermicn
Holzwerxstarie
WERK NEUMARKT

DIN 4102 B1-E{
P-HFM 01 4 002

DIN 4102 B1-E1
P-HFM 01 4 02

HF M

Durch Oberﬂéchenbescb{ichtung'en. z.B. dekorative Sohichtpreﬁstoffplaﬁen, Furniere oder
andere Materialien, kann die Sc'nwerentﬂammbarkeitseigenschaﬁ der Platte verlorengehen.

Es sei denn, dje folgenden ,,Bescnde_ren Bestimmungen® des »Allgemeinen bauaufsichtlichen
Prifzeugnisses P HFM 01 4 002" ‘werden genau eingehaiten! :

Es sind ausschlieRlich Holzspanplatten INNOTEG®-Pyrgex p gemal des allgemeinen
bauaufsichtlichen Prifzeugnisses P-HFM 01 4 002 24 verwenden. Diese Platten missen ab
Werk entsprechend gekennzeichnet sein. Die Holzspanplatten mussen mit einem der ...
folgenden Eeschichtungsstoffe versehen sain:

Eeschichtungsstoff Verbundmitte]

 Typ I
o1 Meiaminharzgetrénktes Papier: Fidchengewicht des Papiers !-—-
'ca. 120 g/m* Dicke der Holzspanpiatte: 10— 38 mm

2 LCekorative Schichtpre!lszor’fplatten nach DIN EN 438-1 gematk | Leim auf Melamin-
Allgemeinen bauaufsichtlichen Prﬁ&eugnisses P-HFM 01 4 Forma!dehyd-Basis,
.C02": Dicke: 1.0 mm: Qicke der Hoizplatte: 10 — 33 mm Auftragsmenge étwa |

: . ' 100 g/m>=

Leim auf Melamin:

(oW}

i Nadetholz- und Laubholzfurniere ohne

: Erandschuizausmstung < 0.7 mm dick; ZUsatzlich mit Formaldehyd-Basis,
'Anstn'ch, wenn die Brauchbarkeit iUr diesen Anstrich durch Auﬁragsmenge etwa
‘Zulassung des Deutschen Institus flr Bautechnik 150 g/m>

nachgewiesen ist. Dicke cer Hoizspanplatte: 19 — 38 mm

4 Stoffe. fir die der Nachweis der Schwerentﬂammbarkeit im
Veround mit schwerentflammbaren Holzspanplatten durch

Frifbescheia bzw. Zuiassung des Deutschen Instituts fiir
Eautechnik bereits ertracht ist,

[s. jewellige/s allg.:
bauaufsichtl,

Prifzeugnis oder
Zulassung

n

Cispersionsfarben nach LIN 53 778
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Beispiel zum Beschichten mit HPL und Furnjeren (Fléchenverieimung)

HPL Furnier

Leimrezepturen:

1. Kauraminleim 681 (flissig) von BASF 100 Gew. Teile

2. Kauramin-Harter 686 (lussig) 20 Gew. Tefle
Verarbeitungsbedingungen:

Leimauftrag ca. 100 g/m2 ca. 150 g/m2
Presstemperatur 100 °C 100 - 110°C
Presszeit mind. 3 min. mind. 3 min.
Pressdruck ca. 1 N'mm? ca. 1 N/mm2
HPL~Furnierdicke <1,0mm < 0,7 mm

Diese Anleitung ist grundsétzlich einzuhalten. Durch unterschiedfibhe Pressbinduh:éjén etc.
kénnen sich z.B. andere Presszeiten oder Pressdriicke ergeben, die geringfiigige

Abweichungen von diesen Verarbeitungsbedingungen notwendig machen.
i
Jeder Liefereinheit (z.B. Palette beschichteter Halzspanplatten) ist vom Bearbeiter gine

.Bescheinigung tber Werkstoffpriifung® entsprechend folgendem Muster beizulegen:

Bitte senden Sie diese Werlégbescheiniguhg nach Bearbeitung der Pyroex-Platten ausgefiilit
an uns zuriick.

. Werksbescheinigung

Name und Anschrift -

des Beschichtungsbetriebes

Hiermit wird bestatigt, dass die mit beschichteten H:olzplatten

fur {Bausteile / Firma) hergestellt am

entsprechend den Bestimmungen des Aligemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisses
P-HFM 01 4 002* und der Unterweisung der Weiterverarbeitung® der Fa, PFLEIDERER
Felzwerkstoife GmbH & Co. KG gefertigt wurden. Die Rohspanplatten waren entsprechend
den Bestimmungen des ~Allgemeinen bauaufsichtlichen Prifzeugnisses R

P-HFM 01 4 062" gekennzeichnet.

Cn Datum

Unterschrift und Stempel
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CERTIFICATO DI CONFORMITA' CE

Il sottoscritto BERRUTO CARLO

Attesta che I'elemento:

1) Categoria DISPOSITIVO DI BLOCCO PER PORTE DI PIANO

2) Fabbricato da VICTORY DOORS S.R.L.
Via De Nicola, 62 10036 Settimo T.se - TO -

3) Tipo EURO-VIP 960001

4) Numero di fabbricazione NS 13545/2005 RIF.CLIENTEEUROELEVATOR 3NC608
Cliente: GMYV SPA

5) Anno di fabbricazione 2005

¢ conforme al tipo certificato come di seguito indicato:

- Direttiva particolare 95/16/CE

- Certificato 10106

- Rilasciato da IMO S.p.A. 0051

Ai sensi dell'allegato XTI della direttiva 95/16/CE.
I controlli di produzione vengono effettuati dall'organismo notificato; IMQ S.p.A. N°Id. 0051

Via Quintiliano, 43 - 20138 Milano.
JyRS

21/07/2005 /AMMINISTRATORE DELEGATO
Carlo Berruto .

VICTORY DOORS S.R.L.
VIA DE NICOLA, 62 - 10036 - SETTIMO TORINESE (TO) - ITALY
Phone +39 011.800.65.22 - Fax +39 011.897.27.65
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SCHEDA TECNICA NUOYE MOLLE AMMORTIZZATORI PER VELOCITA' FINO A | M/SEC Edizione 1 del 20/12/2000

Z/Zfi@fz%\//ﬂ/\\&\ﬁﬁ sl

Via E. FERML.7 | 38015 LAVIS (Trento) TEL. 0481/240786 FAX 0461/240287 N

Codice prodotic
'0362D010

CARATTERISTICHE TECNICHE MOLLA & 14 mm (UNI EN 81 )

Diametro Medio..(DD)..umsiseemmsessmrsmsrsssesstssssearesses sesessessssmssesesessensesoensens. 79 mm

Diametro Filo..(d)..cecmeeeersnersesscnsoneenes R TN AP S 4mm-

Pass0..(D)uecssmississesesssessvesnasasnenses i sern . 30.1mm '

Lunghezza..(L) s sinimmsessiaesssimmmmessssssssssensaserstsssssesessssssmssasssemsessessenssssssenssessees 300 mm

Modulo di Elasticita..(Glimiiimennesermarsenessesnsessssessssscssnses seeessessosns 8000 Kg/mm?

WABLETIAIE. 1evos et e st e s s ee e et e e 525CN5

SPITE ATHIVE..(T)uusrersessserssensesrimsusiassssesasssssaestsmamseasessessesnassassossasossossnsesss seessassomsossessens 9.5

. (L~d)_(300-14) _ o5
? 30.1
Freccia..(£)..{ UNI 7900 Yuurveersesresesesnseseseessesessasceanon et ressstanneeseneeenes 139.7 mm
S =L-dx{l+(1.1xn))=300-14x {1+ (1.1x9.5)) =139.7
Carico Compressione Totale..(F) SO - - 1146 Kg
SXExd* 139.7%8000x14*
= = : =1146
8xnxD’ 8x9.5%79°
R1g1d1ta(Rg) ......... 8.20 Kg/mm
F 1148
= — = e—— =820
e F 1397

¥elocitd massima d' impianto consentita dalla molla... »
e Perascensori con valvola limitatrice di flusso (UNI EN 81.2- §10.4.1.1.1.a )..0.87 m/sec
e Pertutti gli altri ascensori (UNIEN 81 - §10.4.1.1.1.5 Juveurerereeererenseenesso . - 1.02 m/sec

L wtilizzo di questa molla é consentita solo per impianti con velocitd Jino a 1 mfsec (UN[EN 81 — $10.3.6)

Pagina 1 di | MOLLAI4_300.DOC



IMQ $.p.a,
20138 Miang =via Quintiliano, 43
tel. 0250731 {rd.) -fax 0250991500

Rea Milano 1595854
Registo Imprese py 12898410159

C.E/P.l.12898410159 CAS@"@@lﬁi
e-mall: info@ima.it - Www.imq.it Capitale Sociale < 3.925.400 SN.CO00LE
PID; : :
50010100 Certificato dj approvazione
cro: : .
€-1996.1835 Approval Certificate
IMQ, ente gj certificazione accreditato, MG, accreditey certification body, grants o
aut@rizza_ la ditta
VICTORY poors spy
VIA DE NIcoLa 62
20036 SE F?ZEM@. T@RJ’NE@’E 70
§ Coee e .
g - all'uso dej marchio the licence to yse the mark
'.mé;ui#r
presente certificato 8

ggelto alle condizionj
viste nel "Regalamenta
9 - Certificazione ’
dotto” ed.a relativo aj
dolti deseri;

"Allegato al presente
-ificato,

Per i seguentj Prodotti

Pispositivg dj Bloceco Per porte
' automaiiche -
( Modejjp E’UR&WP 86 0001 J]

Tiicate 5 sulfected to
aiions foreseen by "irg
Taduct: Certification™
Jevant to e produces
e annex to s

&

Emesso iy / Issued ops A

2002—03-29 :
Data gf agg/qmamenta / E_lgdatedan

EX} -

Sostitulsce { Repfaces

or the ollowing Prodicts

Landing door locking ge Vices
( Mode! EURO-yp 96 0001 )




IMQ S.p.A.

Dl

- 120138 Milang - via Quintiliano, 43

Gk tel. 0250731 - fax 0250991500 C.F./P.1.12898410159 "
SIEME PER LA QUALITA € LASICUREZZA e-mail: info@imait - wwwimq.it Capitale Sociale € 3.925.400 '

Rea Milano 1595884
Fegistro Imprese M| 12898410159

ALLEGATO ALL’ATTESTATO Dj ESAME CE DI TIPO N, | 0106

Annex to EC Type examination

Certificate no,

(Seq. M. 96003517)

Rapporti di prova n. / Test reports nos.

Marca / Trade marik :

Modello / Modei ;
. Corrente nominale / Rated cizrr:g}zf: :
-Tensione nqm}nale / I%az‘ed voltlége'-:

Porte abbinabilj / Type and ‘a'uc;piic,'ér'i'x'-cz-li'o}é -
lacking device: R

Grado.di protezione / Degree of proteciion:

Resisteriza a carrenti superficialj / Resistance
{o {racking: S C

Tipa di morsstti / Type of ferminals:

‘2 dj rilascio / Date of issue
Fornamento 7 Updating
stituisce / Supersedes

ina1di2/Page Tof2

199A-07-11
LUUZUs-dy
1 998-_03-02 che siintende annullata / which is to be intended withdrawn

50A9501446 -
50R9800001
50RC00019

Eveniualf informazionj Supplementar;
. Additionaj information .

VICTORY -
EURO-V!E_% 0001

2A
220Ve.afac; 220Vec. fde. .

Vederé.pagina 2/ See page 2
1P 2x

175V

a vite sottotesta / screw ferminals



IMQ Sp.a, Rea Milano 1595884

1. - 120138 Milano - vig Quintifiano, 43 - Registro Imprese M1 1289410150
: h lel, 0250731(&3.) - fax 0250991500 “C.F/P.112898410159
SIEME PER LA QUALITA E LA SIGUREZZA e-mail: info@img,it - www.ima.it Capilale Sociale € 3.925 400

ALLEGATO ALL’ATTESTATO Dj ESAME CE DITIPO N. 10106

Annex to EC Type examination Certificate nao. .
(Seq. N. 96003517)

’ ' - . ALTEZZA MASSIVIA] I ~
- , APERTURA / Opening . g N. DISEGNO /
TIPO/ Typ . (mm) .Maxm(z;igl flelgth Drawing no,

- 500 + 700 3000 e

2A0 =215
- ' ' 2A0 ~215.1
500 +1400 3000 2A0-340
w  [2A0-465
2A0 =590
‘ 2AT=215 .

1 an'ta 1 7 door

——

2 ante apertury centrale
2 central opening doors

.| 2AT - 215.1
2AT - 340
2AT - 340-1
2AT - 465

2AT ~ 465-1
3 o | 28T - 590
3 o 2AT ~ 590-1
- | 2x2AT =275
2X2AT - 215-1 .
_ 5 2X2AT ~ 340
- 500 2X2AT - 340-1
10002500 3000 2OAT 468
2X2AT — 465-1
2X2AT ~ 590
| 22AT - 5901
3AT - 215
3AT - 215-1
3AT - 340
3AT ~ 3401
3AT — 465
3AT — 465-1
3AT - 590
3AT — 5901
2X3AT - 215
2X3AT ~ 340
23AT - 465
2X3AT - 590

"| 2 ante apertura laterale
2 slde opening doors -

500 + 1400 . 3000

4 ante apertura centrale’
4 central opening doors

3 ante aperturg laterale 675+ 2100

3 side opening doors 3000

6 ante apertura centrale

6 central operiing doors 1500 + 4200

3000

8L M tennis Daleelfimaa .. L 1996-07-11 . . Tl L e -
ggiornamento / Updaiing : 2002-03-29 : - '
Istituisce / Supersedes : 1998-03-02 che siin tende annullata / whic is lo be infended withdrawn

gina2di2y Page 2 of 2



IMQ Sp.A.

Rea Milano 1595884
120138 Milano - via Quintiliang; 43 Registro Imprese M| 12898410159
tel. 0250731(r.2.) - fax 0250991500 C.F/P.1.12398410159 ' CAS@‘@OI 61
&-mail; info@ima.t - ww.imgit Capitale Sociale € 3.925 409 SN.CO00LE

Allegato - Certificato dj approvazione

Emesso § { Issued on =2002-03-29
Annex - Approval ceartificate - =
- Dala ar agglomamenty [ Updiated on

Sostituisce | Replace

Dispositivo df blocco per Porte automatiche
Landing door focking de vices

S
CTORY DOORS sjy
VIA DE NrcoLs 62
10036 SETTIMO TORIN.ES‘E 70

EALLE (01099253

- 10036

SETTIMO TORINESE
‘@ del prasente

TO Italy : e
certificalo deve essere conservata presso luoghi ol produzione
@ elencat. .

- Copy of s certificate must be avaliable at the manu}‘actwmg Places [isted above
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avviamento SCC

K valvols unidirezionale
I8P attacee per manometro di controiio
manomeiro
ML pulsante per discesa manuale
pressostato di pieno carico (opticnal)
pressostato cff massima (optional)
pressostato di minima (optional)
pompa & mmano (opticnal)
VB valvola di sovrappressione
elettrovaivola di discesa
elettrovalvola di livellamento

elettrovalvola di awlamento
(stella/triangolo - SCC)

VP valvola a pressione

VR valvola di flusso
YRT valvola di non ritomo (aspirazione)
VR2 valvola di non ritorno (mandata)
VRF valvola regolatrice di fiusso
valvola regolatrice di flusso parallela
YRP valvola di non ritorne principale

VMP

¥5 valvola pilots dells VB
VSH vaivolakdl sowappressione {pompa a mano)
Y84 vaivola &i discess mhantale
1 regolazione della vaivola di sicurezzs

2 regolazione della velocits di livellamento
(D-E salita, H-l discesa)

2 regolazlone della decelerazione
(C-D salita, G-H discesa)

regolazione deila dccelerazione In salita
rubinetto per la prova della valvola di bioeco
rubinetto di esclusione del ménometio

regolazione della ;Sressione stelo -
{solo pistoni a trazione Indiiretta 2:1)

regolazione delfa aita velocita
regolazione della compensazione della velocits di discesa
10 regolazione della vaivola di sicurezza (pompa a mano)
C punto di stacco delfinvertitore (salita)
@ punto di stacco dellinvertitore (discesa)
E
i

~N oot oo

o o

punto di stacco del motore
punto df stacco della YMD
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DIO14T
MATER'ALE ACCESSORIO AL QUADRO DI Rev(2
SEA SYSTEMS MANOVRA 09/12/03

Matricola Quadro dj Manovra: OD’? %@5

(WA TERIALI ACCESSORIO:

-
O Morsetti su scheda ]
& Set fusibili vetro 5*20 250V 4A. -
T Cavi di terra
EF Kit fissaggio quadro

3 Scatola resistenze
O Kit Alt in fossg
O Kit Finecorsa

L_

|SEA SYSTEMS 1]

Quadri di Manovra e Sistemi di Precablaggio ber Ascensori
Via San Carlo 13 - 20010 Bareggio - Milano - ITALY
Tel: ++ 39 02.90.36.34.99 - Fax: ++ 39.02.90.36.35.00
Internet: WWw.seasystems.it - e-mail: sea@seas stems. it
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e (“3(‘96) APPENDICE AL MANUALE
SEA SYSTENS AVVISI ALLA cuEmELA

i.  EPROM:

Evitare di sostitujre | EPROM della scheda con una avente numero di versione diversa, senza
Fautorizzazione de| Servizio Assistenza.

2 GONG:

Se la corrente dj assorbimento dej Gong supera 200mA, collegare la resistenza da 47Q 5W,
in dotazione con i quadro, in serie a| gong.

Per Gong non elettronici Consultare il Servizio Assistenza,

3. SCHEDE STK1-B e STK2-M:

Le schede STK1-B ¢ STK2-M contengono circuiti collegati a valle dei circuiti gij sicurezza in
conformita alle norme armonizzate ENs1.

SEA SYSTEMS S.r)
Quadri di Manovra e Sistermni df Precablaggio per Ascensori
Via San Carlo 13 - 20010 Bareggio - Milano - |TALY
Tel: ++ 39 02.90.36.34.99 - Fax: ++ 39.02.90.36.35.00
Internet: WWw.seasystems.jt - e-mail: sea@seas stems.it
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Via A. Volta, 16 - P.O. Box 120 Piazzale Libia, 2 - 20135 Milano

20093 Cologno Monzese (Milano, Italy) Capitale sociale € 5.463.118,78

Tel. +39 02 25307420 REA Milano 1080570

) Fax +39 02 25307305 : Registro Imprese Tribunale Milano,
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Rottfied body:

Apdlicant
Lartifiuate holdery

Lo of submission:
&%‘E&ﬂw;gcwmn
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Teat Laboratory:

Bats and
Muimber of fest regor:

ECufrective:
Statement:

Cerfificate date:

EC type-examination certificate

B e

AFY 3881

TOV Stddeutsehland Bay und Betrieh Gmbi
Zetlifizierungssisile

fir Aufz{ige und Sicherhsitsbautsile
Westendstralle 189, 3-80686 Minchen

Technolig sl

Via Erwice Fermi, 7
38018 LAVIS - TRENTQ
ITALIA ‘

2003-01-14

Tagtnoliit g1,

Via Enrleo Femml, 7
J0015 LAVIS - TRENTO
ITALIA ‘

Instantaneous safety gear, type 88 4

TOV Stiddeutechiand Bau und Betrieb GrabH
Abtsilung Aufzlige und Sichetheitshayiteils
VesiendsiraRe 188, D-B05886 Mimchen

2003-01-23
36811
95716 /EC

The safety component conforms fo the directive's
safsty requirements for the respeciive scope of appli-
cation stated on page 1 of the annex {o this £ fype-
exanmination certificate,

2003-01-24

Zertifizierungssiells fir Aufziige und Sicherhettsbauteile
EC-Identification number: 0035

P,
t

i A0

Peter Tkalec




1.1

1.2
w2l
122

1.3
1.3.1
1.3.2

«
I,

2.1

2.2

2.3

o

SUDDEYTSCHLAND

Ansiex to the BG type-examination certificate No. ARV 398/ dated 2003124
Boupe of Apphication

Petinigsible tolal shass of carand sated load or chunterweight I using one pailr of safety gears, depends
on madmui tipping speed oF the overspesd govemor and the blade width of guide rails '

Tripping speed (mis) | Wlasimum total mass (kg)
_ . | Blade width 8 mm Blade width 9 - 10 mm

850 - 2148 2347

6,60 _ 2067 2258

0,70 1979 2162

080 1866 2060

083 . 1780 1068

1.00 1684 18581

1,18 1800 1748

1,20 1507 1847

_1.82 L 1402 1632
1,65 T i O 1247

Maximum raled speed
Car J 0,63 s
Courterweight 1,00 s
Medraum Tripping speed of overspeesd governot
Car 1,00 mis
Counterwesioht - 1,60 s
Minhmum runining surface wigth of guide ralls 25 mun
Remarks

The test over covers the safely gear und the safely gesar slemonis (rollers) and did not Include sither the
conneclion between the individual safety gear eloments (safely gear rods) or the actuation of the electric
safely device, When connecting $he safely geer glemonts to the overspeed governor, attention must be
paid to the fact that, at the point at which the overspeed govemnor rope engages, the car don't travel
more thHan 0,03 m until the safety gear sleimant engage.

In order to provide ldentification and ifformation about the basic daesign and lis funclioning and to show
the snvironmental condiions and connection requirements pertaining to the tested and approved tpe,
and to define which parts have been fested, drawing No. A 004 - 002 dsted 223 January 2003 is to be
enclosed with the EC fype-examination certificate and the annex thersto.

The EC typ-eﬁexamfnaﬁén certificate may only be used in connection with the pertinent annex,

30124 AnAFV308 1 ab.doc)BB-FTAMUCIre-mk . page 1671
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Via E. FERMI; 7" | 38015 LAVIS (Trento) TEL, 0461/24:5736 FAX 0481/240287

T .

Dichlarazione di Conformita per un Componente di Sicurezza
Declaration of Conformity for a Safety Component
Konformititserkidrung fur ein Sicherheitsbauteil gemdB Richtlinie 95/16/EG

Declaracién de Conformidad
Declaragéio de Conformidade

para un Componente de Seguridad
para em Dispositivo de Seguranga

Déclaration de Conformité pour un Composant de Sicurité

Nome del Fabbricante - Name of manufacturer - Name des Herstellers .
Nombre del Fabricante - Nome do fabricante - Nom du Fabricant . TECHNOLIFT s.r.l.

Via E. Fermi , 7

Indirizzo - Adress - Anschyift - Direccitn - Endercgo - Adresse 38015 - Lavis - Trento - Haly

Componente di Sicurezza - Safety Component - Sicherheitsbauteil
Componente de Seguridad - Dispasitivo de seguranca - Composant de sécurité

Blocco paracadute a presa istantanea
Istantaneous Safety Gear

Sperrfangvorrichtung
Tipo - Type - Typ - Tipo -Type SH4
Anno di Fabbricazione - Year of Manufacture - Herstellungsjahr ' 2005
Afio de Fabricacion - Ano de Fabricagao - Année de fabrication . LOTTO O ,L\?_%
Nome, Indirizzo, Ente notificato per I' Esame di Tipo : Nr..Riferimento Enite TOV - s&:i;:leutschl
Name, Adress,Notified body for the TEG : Reference Nr. Bau und Betrieh Grap
Name,Anschrift und Kennummer der benannten Stelle fir die EG Baumusterpriifung Westen d‘s tralSe, 199

Nombre, Direccién,Ente hotificado para el Examen de

Nome, Endergo,Entidade notificada para o Exame do Tipo : Nr. de Referéncia Entidade

Tipo : Nr. de Referencia Ent
ip r.de cia Ente D - 80686 - Miinchen

Nom,Adresse,Organisme notifié pour I' Examen de Type:Nr de référence de 'Organisme 0635

Esame di Tipo Certiflcato Nr. - Type Examination Certificate (TEC) N. v

Nummer der EG-Baumusterprifbescheinigung - Examen de Tipo Certificado N. AFV 398
Exame do Tipo Certificado N. - Examen de Type N. de Certificat .

Nome, Indirizzo,Ente notificato per if Sistema Qualita : Nr. Certificato I

Name, Adress,Notified body for the Quality System : Nr. Certificate Vi N Mﬁ
Name,Anschrift und Kennummer der benannten Stelle fur dés Qualitatssicherungssystem 20 1a ?"I'Jl“' ano, 43
Nombre, Direccién, Ente notificado para el Sistema de Calidad : Nr. Certificado 38 - Milano - italy
Nome, Endergo,Entidade notificada para o Sistema de Qualidade : Nr. Certificado 0243

Nom,Adresse,Organisme notifié pour le Systéme Qua

lité ; Nr. Certificat

Si attesta che questo componente di sicurezza rispetta le Direttive GE 95/16 e Normative EN 81.1 -EN 81.2

We herewith declare that this safety -component m
Wir bestitigen, dass das gelieferte Sicherheltshau
Anhangs | der Richtlinie 95/16/EG und den Norme

eets the Directives CE 95/16 and EN 81.1 - EN 81.2 Standards
tell den grundlegenden Sicherheits-und Gesundheitsanforderungen des
n EN 81.1/ 2 entspricht .. . e

Se declara que este componente de seguridad respeta las Directivas CE 95/16 y Nonﬁas EN 81.1-EN 81.2
Cettifica-se que este dispositivo de Seguranga esti em conformidade com as Directivas CE 95/16 e Normativas EN 81.1/2
Nous attestons que ce composant de sécurité est conforme aux directives CE 95/16 et a la Normes EN 81.1-EN 81.2

Applicazione - Application - Anwendungsbgreich -

Aplicacién - Aplicagéo - Application

Velocitd d’ Intervento - Trip Speed - Ausldsegeschiwindigkelt - Velocidade de Actuacao - ,

Velocidad de Actuacion - Vitesse Déclenchement ' . o Min. 0,50 + Max 1,00 (m/sec.)
lassz 2 issibile - Max. total admissible W - Hesi . -

Massa totale Max. amm issible Weight - Maximal zuldssige Gesam?masse Massa total 2347 = 1247 (kg)

Maxima adimitida - Masa Total Maxima admisible - Masse total Max. admissible-

Velocith Max. Cabina ~ Max. Cabin Speed - Max. Nenngeschwindigkeit - Velocidade Max. da Cabina-

Velocidad Méxima de Cabina - Vitesse Max. de la Cabine

0,63 misec.

Velocita Max. Contrappesa - Max. Counterweight Speed -~ Max. Geschwindigkeit Gegengewicht - Velocidade Max. 1,0 misec
P s -

do Contrapeso - Velocidad Maxima Contrapeso - Vitesse Max. du Contrepoids -
Velocitd Max. d’ intervento sulla Cabina - Max. Trip Speed on cabin - Max Ausldsegeschwindigkeit Fahrkorb -

Velocldade Max. actuacéo lado Cabina - Velocidad Maxima
Déclenchement pour la Cabine

de actuacién para la Cabina - Vitesse Max. 1,0 nilsec,

Velocita Max. d” intervento sul contrappesa - Max Trip Speed on counterwelght - Max Auslésegeschwindigkeit

Gegengewicht - Velocidade Max. actuacio.lado contrapeso
Vitesse Max. Déclenchement pour le Contrepoids

- Velocidad Maxima de actu;cidn para el contrapeso - p 1,65 m/sec.

Spessore Guide - Guide Ralls Thickness - Kopfstarke Schiens - Espessura Guias - Espesor Gulas - Epaisseur Guide : 9 mm

Superficle Min. di lavoro sulle guide - Min, Gauging Surface on the guides - Mindestiauffliichenbreite der

Flihrungsschienen - Superficie Min. de trabaino sobre as guias - Superficle minima de trabajo sobre la gula 25 mm

Surface Min. du travail sur les guldes

Data - Date - Datum - Fecha oQ—OlL@‘Elm

- Firma - Signature - Unterschrift - Assinatura

Cliente - Customer
Kunde - Cliente - Client

GV

Rif.Ord. - Order Nr, - Auftragsnummer - TECHNOLIRS & «
Pedido Nr. Encomenda Nr- Commande Nr Via . Ferm,
i

Sdco(pe I-28015 Mo



PROGRAMMAZIONE QUADRO SETRONIK 12

Matricola / Serial Number

OGO

~~|CONTROL PANEL PROGRAMMING SE TRONIK 1 2ICA480%
Ordine / Order | Cliente-Riferimentg 7 Client-Reference &JSTK1-B OSTK2-B Ver. S .
2452|0s Sy — EVRocew v | O05-¢- fdz

OSTK1-E oSTKz-m DOSTK2-B1 QOSTK-B2

PROM STK1 ocEPROM STK2

Codice| Valore Modifica
Change Code | Value Change Code | Value Change
KN SEEE ﬂ_ss‘z_m EHES . ll@mLfJ JI]
MIA 1101|0400 EIN2/0)2[[12]0D N|N[3[0[2 HERR
PI110121010 RITI2/0[312la TIT3[0[3] [ ]]
LIN[1101310[41010 VIRI210/4]12]1€D E(E|3/0]4 J
Al [1]0]4 {!{12]0]5 RIRI3l0|5] | |]
N |1]0|50/12/GD Z|E[2]0l6 [ 1] PIF|30s] |
T [1/0l6 20100 11s[2]0]7 lLE[O? !
o 1[ol7l{IoVZ ANE A0[3/0[8] |
1log] || 1] 2/09 NO’;’QQ || |
2/1lo H: IR|3’10I[[ L]
12111 s[3[1]1
2[1]2 | 1] 2| []
2[1]3 + ' f ’ 3 l[
2/1]4 4
Eﬂs | 1] 5] ||
2l1l6 HER f
2[1[7 RERN f
2(1[8] ' [1]s s (
2/1]9] | T T
22lo] 7] K K
2 [IT]1 2
2 l
2 || l i
2 L]
TITI4/0/0l06[0 5 0l0 X1 [ X1 01
Ell14/0[1[0210 5 00l | [x2x2 02
MM|4/0[2]00ISD 5] 0/0] | I'x3xa 03
PIE|4]|0[3|000DS 010 | [ X4[xa 04
OR|4/0/4] | IclD 0/0] | [ x5(x5 05
Rl 14/0/5] [1IS> 0/01 | [ x6]xs 06
Il |4l0l6 0 X7 | X7
Z [410(7] [ 41O 0/o X8 | X8
z| [alolg[ T 0lo[ | [X9xg EiiVALOREévuoto, N
Al 14]0/9[SOOIO] | 00+Mﬁg esso vale 0000,
T [4]1]o] T ] 010/ | IX11lx11 -
Of l4/1/1] | ] 0/0 FG [x12 If the VALUE is empty,
R 41420169 0/0 l[ MR [X13 it is 0000. ‘
o 14[1[31DI6F 00| | |TC|X14
41114] [ [ |7 0lo/ | |psTix15] L— —
41105] [ 1] 0lo| [ IMP[x16

' z
o]
_l
m

51/5]0[o] ,
[TESTED $
Mod:TS01 Rev:02 - e e |



ERTIFICATO DI EigApg
JC TYPR EXAMINATION
No. CAS00369
VIS1Q LESITO DELLE YBRIFICHE CONDOTTE CONFORMITS, f\H}ALLDGs\T@ ¥,
DEL DPR 304409, x. iéz;ma@szmnm:xqumﬁgmﬁciﬁ
. S DICHIARA, &mfsz@tme@;mowm:@q):
L e the lasis of pi assessmenﬁmm@fzéutazm;'t!mg_;g,émlaf_}ﬁgflxyisfazmaww
S 1 19994880, o 169, mﬁtmai:ﬁw@m@iﬂ:&qﬂﬂmmmwﬁﬂﬁﬁq W Tserwly) certifyy thay
’ o PO DY Ot Onpdeblzpe):
Asﬁ:v:rsz;E%-'E.zﬁ-',Uigi&:’:taiﬁmrauﬁczﬁff
Motlelioivedsl BL TIRLIA
Ultsriori s WU 000 Wiporiclé iy afiagmior
: _ s gyt oo ot
COSERBT B4
Womigeictamicy:

B S N

Mg it e ki ipitiation,

| QUESRS SRRTIFICATO DIESAME CEDUTIFOBRILASOMID DA B, 8.8, QUL

-  Orcawsyo Natwpas pog L. DIRETTIvA I5/AG/CE, o
1 URIERD IENTIG1850 DRI 62, QDALY QRGANISHO NGO g Vo5
mﬁtﬁ%@mﬁmﬁmba@iﬁm@ﬁWayw@m

GerifFieat; i, oDt By e o ety
SolifEhBody noiit g Borepiean Comanission indusrint oy

S

20045548
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1, PRESENTE CERTIMCAT AL B SOSTIHAS(H 0 PREGEDENTE DEL
s Cortificqto commis and 1uploces theprenioys ime of




Pepapsy IMQ Sp.A. Rea Mitano 1595884

g : m 1-20138 Milano - via Quintiliano, 43 Registro Imprese M! 128984101 59
y lel. 0250731 {r.a.) - fax 0250991500 C.EIP.L1289§41 0159
INSIEME PER LA QUALITA'E LA SICUREZZA e-mail: info@ima,it - www.img.it Capitale Sociafe & 3.925.400

ALLEGATO AL CERTIFICATO DI ESAME CE D) TIPO N. CA50.00359
Annex fo EC Type Examination Certificate no.
(Seq. Nr. SNLE00OYZ)

~ Rapporti di prova n. / Test reports nos. 50LEQ0007

Modelio: ) GLTML/A (con macchinario in armadio)

= £
Sl i-%':“:e...__,.__

_ Minlna/minimm. | Massimo/Maximun |
. Portata [kg]
Range of rated load Jio
Massa sospesa [kg]
Range of suspended foad 2000
1.3 Massa della cabing & organi collegati [kg] J

Mass of car and equipment [kg 320 ' 88_-0 . (
1.4 Velocita nominale [m/s] ,
o 02 1.00
| 1.5 Corsa [m] 35 205

Range of travel jm
Tipo di azionamento
Type of drive system

Posizione de| locale macchina
Location of machinery room

ldraulico indiretto 2:1
Hydraulic indirect 2-1
In apposito armadio métallico, distanza
massima 20 m
In proper metaljio cabinet, maximum
distance 20 m
172 contrapposti; 1 laterale (
2 opposite; 1 side

1.7

1.8

Tipo di ingresso
Enirance configuration

Data di rilascio: / Date of issye: 2004.06-18
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‘HE IMQ S.p.A. Rea Milano 1595884
E 1-20138 Mitano - vig Quintifiano, 43 Registro Imprese Mi 1289841 0159
= RAWE S S tel. 0250731 (r.a.) - fax 0250891500 C.F/P.1.12898410159 :
INSIEME PER LA QUALITA'E LASICUREZZA e-mail; info@imag.it - www.ima.it Capilale Sociale < 3.925.400

ALLEGATO AL CERTIFICATO DI ESAME CE DI TIPO N. CA50.00369
Annex fo EC Type Examination Certificate rio,
(Seq. Nr. SN.EDDOY2)

S e £ e e S B ; e e

2.1 Dispositivi di blocco porte )
Locking door devices

VICTORY Euro-Vip 96 0001 1 0106
FERMATOR - PRI2 /PRD2 (50-11 ATV 485/3
FERMATOR - PRI2 /PRD2 (40-10 007170199702
FERMATOR — PRC2 (50-11 ATV 484/3
FERMATOR — PRC2 (40-10 0071 /0195702

2.2 Paracadute Istantaneo -

Istanfanaaus;s_afe gear . )

DYNATECH - N 2000 ) ATI/LD-VA7 MOB0 / 99
BYNATECH = IN 4000 ATI/LD~ VA7 MO0B1 /99
TECHNOLIFT - SH4 AFV 398

23 Paracadtte progressivo

‘Progressive safety gear

DYNATECH — PR 2500 ATI/LD'-— VA /MOB2 ¢ 99
COBIANCHI = PC1610 AFV 455

2.4 Ammortizzator
B i

Uffers
Ol N° 2 molle / springs Vedsis tabeliz 4
See table 1 '

2.5 Valvola di bloceo

Rupture valve : L -
GMV ~ VC 3006/8 1%, _ﬁﬂ_
GMV - VC 3006/8 1"% | CE | 0184 4 J

26 Gircuitl di sicurezza can componeriti elettronig - )

Electronic safety cimuiss _ o L .
. SEA SYSTEM - €81 = N ”*WWW“

SCHNEIDER LISA - 10 ' B 09206 9261355
LI-19970916-01

CARLOS SILVA
4L.C008000

e

Data di rilascio: 7 Date of issue:: 2004-06-18
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IMQ S.p.A, Rea Milano 1595884
! Q 120138 Milano - via Quintiliano, 43 Registro Imprese M 12898410159
. tel. 0250731 (r.a.) - fax 0250991500 C.F/P112898410159 .

INSIEME PER LA QUALITA' E LA SICUREZZA e-mail: info@ima;i - www.img.it Capitale Sociale € 3.925.400

ALLEGATO AL CERT IFICATO DI ESAME CE DI TIPO N. CA50.00369
Annex to FC Type Examination Certificate no.
(Seq. Nr. SN.E0DOY2)

Numero e diametro [mm] B N°3 @9 (P+Qs 1020 Kgy -
Number of ropes and diameter fmmj] N°4 @ g (P+Q < 1300 Kg)
N°3@10 {P+Q = 1300 Kg)

N4 @ 11 (P+Q max 2000 Kg) A M.

N°4 & 13 (P+Q max 2000 Kg) A.T.
Carico di rottura di ciascuna fune [N] 42480 =@ g — AB19AM (8+9+1

( )
& tipo di costruzione 49570 = @ 9 — A51 SASC (8+9+1 )
Breating ioad of cach rope [N} 58900 = @ 10 ~ AB19AM (9+9+1)
and lype of construction 77600 = @ 11 - Ag{ 9AM (9+8+1

74300 =@ 13 — AB19ASC (9+9+1'
3.2 Guide (Tipo) , Vedere tabelle 2-3-4-5
Guide rails (type See tables 2-3-4-5
3.3 Distanza massima degli ancoraggi delle guide [mm]- Vedere tabelle 2-3:4.5- -
MéxXifiium distance between brackets fmm _ See tables 2-3-4-5 .
34 Porte (Manuali/Automatiche) Automatiche 2 ante telescopiche o centraji
Doors (manuzpower operatad) Apertura nettz da 700 a 1100 x max 2100

Aufomalic 2 panels side or centraf opening
Clear opening from 700 fo 1100 x max 2100

3.5 Tipo di operatore VICTORY Euro-Vip 96 0001
Doors drive system VICTORY STD___ o
O T T e emee e Ll i L __FERMATOR VVVF-4
3.6 Configurazione della sospensione (Coefficiente dj Arcata a sedia 2:1 GL 480/ GL 630
taglia, tipo di arcata) Arcata a sedia 2:1 8700 Technolift

Suspension configuration {reeving factor, sfing fype) Attaceo funi LVT 8-11 ~ PFB CF2-M; CF2
: : (& norma DiN 15315)
Cantilever sling 2:1 GL480 7 GL 630
Cantifever sling 2:1 8760 Technolift -
Rope fiking LVT 911 - PPR CR2-4y- Cro

—— Standard DIy 7 53785)

Pannealii in lamiera, legrio tipo TMC o alfra
purché nei limiti dj dimensione e Peso massimj
Steel plate or wood panels

137 "Cabina (lpo g costruzions)
Car (fype of conistiuction)

B UV

3.8 Superficie di cabina min. e
Min. and max car area [
3.9 Macchinario

Machine

max. [mf]

' Pistone GMV
1008SL (2 80 = 110); 1008 (@110 + 130)

Centralina GMV

PAL, GL, F1 , T2

Piston Gmy

7008SL (2 80 - 110); 1008 (8 110 = 130)
Power unit GMVY
PAL GL, F1. T2

Data di rilascio: / Date of Issue:  2004-06-18 R
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IMQ Sp.A. Rea Milano 1595884

1-20138 Milano - via Quintifiano, 43 Registro Imprese M! 1 2898410158
] tel. 0250731 (r.a.) - fax 0250991500 C.F/P.1.12898410159
INSIEME PER LA QUALITA E LA SICUREZZA e-mail: info@img,it - www.ima,it Capitale Sociale € 3.925.400

ALLEGATO AL CERTIFICATO DJ ESAME CE DI TIPO N. CA50.00369

Annex to EC Type Examination Certificate no.

(Seq. Nr, SN.E0DOYZ)

e
ra namica e i
sono installate in apposito armadio

Power unit and control panel shall be installed in a
proper cabinet .

4.2 Conformita alia norma
Compliance with standards
Seluzioni adottate se non conforme alle norme Technical solution if ot comply with EN 81-1 and/or EN
EN 81-1 efo EN 81-2 ___ 0 81-2 standards
La centralina e quadro di manovra sono installate in Power unit and controf panel are instafled in a
un armadio dedicate provvisti dj serratura di chiusura. Un i
cartello apposto sulla porta di tale armadio riporta
l'informazione:

“Locale macchina - Vietato Faccesso alle persone
non autorlzzate",

this minimum information; .
"Lift machinery - Opening forbidden to
unauthorised persons”

The contr'ol banel is closed jn an addifional
proper cabinet which Separate the electrical from
the hydraulic components.

I quadro di manovra @ chiuso in un armadio
addizionale che separa le componenti elettriche da quelle
idrauliche,

Allinterno dell'armadio sOno presenti:
- manuale di installazione uso €-manutenzione;
- schemi dei circuiti elettrici ed idraulici.

inside the cabinet there are:
- Installation and maintenance manuals
- electric and hydraulic circuit diagrams,

I disegni di Jayout mostrano Ie distanze libere da
mantenere per permettere un accesso. sicuro alle
persone ed una area dj lavoro sicura per il personale di
manutenzione.

e e Coede bl e e
SHENG i s

ot

SO ER 5 (ElA Y 3 EE e (IEEY 2 £ : = =
Dimensionl / Dimension Massa Sospesa / Suspended Joad Massima velogita
Tipo / Type N° [mm] (P+Qf [Kq] Maximum speed
h | dm | g min max [m/s]

Portate 320-480

Technolift 2 300 79 J 14 r 573 ’ 917 1.00
Portate 320-480 2 225 73 14 635 1015 0.83

| Portate 320-480 2 300 73 14 660 1050 0.98
Portate 630 2 225 74 15 855 1300 0.83
Portate 630 2 300 74 15 855 1300 0.97
Portate 630 i

Technolift 2 300 ‘ 81 15 811 1298 1.00
Portate 1025 . '
Technolift 2 300 95 18 1298 2007 1.00

Tipg A 2 225 70 12 619.4 991.2 , 0.99

| Tipo B 2 | 225 65 12 | 842 [ 1347 . 099

[Tipo C 2 | 25 [ 70 | 13 | &5s 1401.2 0.96

Data di ritascio: / Date of issue: 2004-08-18
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B B IMQ Sp.A. Rea Milano 1595884 _
g . 1-20138 Milano - via Quintiliano, 43 Registro Imprese M| 12898410159
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INSIEME PER LA QUALITA'E LA SICUREZZA e-mail: info@img.t - www.ima.il Capitale Sociale € 3.975.400

ALLEGATO AL CERTIFICATO DI ESAME CE DI TIPO N. CA50.00369
" Annex to EC Type Examination Certificate no.
(Seq. Nr. SN.E000YZ)

Massa sospesa massima Dimensiont Interne massime di cabina
Meximum suspended load Internal car maximum dimensions
K larghezza x profondita width x depth

.- Tipo di guida
Type of guids raif

T70MA (70x65x9)
T70/2A (70x70x8)
T82/A (82,5x68.25x9)
TBY/A (89x62x1 6)
800x1000 T8O/B (89x62x1 6)
T90/A (90x75x1 6)
TR0/ {80x75x1 &)
T125/B (125x82x1 6)
T125L1/A (125x6 8x8)
TI0MA (70x65x%9)
T7012A, (70x70x8)
T82IA (82.5x68.25x9)
T89/A (85x62x1 6).
800bx1200 T89/B (89x62x1 6)
TO0/A (9Dx75x1 B)°
TI0/B (90x75x1 6)
" T125/B (125x82x1 8)
T125L1IA (1 25x68x8)

TB2/A (82.5x68.25x3)
. T8O/A (89x62x16) -
T8Y/B (89x62x15)
950x1300 TOO/A (90x75x16)
TOWS (90x75x16)
T125/B (125x82x16)
T125L1/A (125x68x8)

{continua)

Data di rilascio: / Date of issue:  2004-06-18
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- IMQ S,p.A.
20138 Milano - vig Quintiliano, 43
< lel. 0250731(r.a,) - fax 0250991500
e-mail: info@img.it . www.ima.it

INSIEME PER LA QUALITA ELASICUR

ALLEGATO AL CERTIFICATO D)

Rea Milang 1595884
Registra Imprese M| 1 2898410159
C.EIP.I.12898410159

Capilale Sociale € 3.925.400

ESAME CE Dj TIPO N. CA50.00369

Annex fo EC Type Examination Certificate no,
(Seq. Wr, SN.EGDOY?2)

@;E%? TANZA IRA CRp
SRS SR )
Massa S0spesa massj
Maximum suspendsd logd
Kg larghezza x

900x1000

800x1200

850x1300

250x1300

1000x1250

(1o2 ingressif 1 or 2 enirances)

Data di rllascio: / Date of issue: 2004-06-18

Pagina7dig/ Page 7 or g

Dimensioni Inferne massime dicabina
Internat car maximum dim
profondita) (widgh x dapth

ensions

T ANCORAGGIG
Tipo di guida Distance between brackets

Type of guide raif

T70/1A (70x65xg)
T70/2A (70x70x8).
TB2/A (82,5x68.25xg)
TBY/A (89x62¢15)
T89/B (89x62x16)
T90/A (90x75x18)
T90/B (90x75x16)
T125/B (125x82x16,)
T125L1/A (125x88x8)

 T701A(70x65xg)
T70/2A (70x70xg)
TB2IA (82.5x68.25x5)
TB9/A (89x62x16)
T89/B (89x62x18)
TS0/A (90x75x16)
T80/B (80x75x16)
T125/B (125x82¢16)
T125L1/A (125x88x5)

TE2A (82.5x68 25xg) - |-
TBY/A (80x62x16)
T89/B (89x62x15)
TS0/A (90x75x16)

" T80/B (90x75x16)

T125/8 (125x82x15)

T125L1/A (125x68xs)

T82/A (82.5x68.25xg)
TBY/A (89x62x76)
TB9/% (88x62x15)
TO0/A (90x75x15)
T2O/B (90x75x16)

T125/8 (125x82x 1)

T125L1/A (125x58x8)

TB2/A (82.5x68,25xg)
TBY/A (89x62x16)
TBY/B (29x62x16)
TO0/A (90x75x16)
T90/B (90x75x16)

T125/B (125x82x15)




IMQ S.p.A.
1-20138 Milang - vig Quintiliano, 43

' P tel. 0250731(r.a.) - fax 0250991500
INSIEME PER LA QUALITA'E LASICUREZZA e-mail: info@imaq.it - Www.imit

ALLEGATO AL CERTIFICATO Dj ESAM

Rea Milano 1595884

Registro Imprese M1 12898410159
C.F/P112898410159
Capitale Sociale € 3.825.400

ECEDITIPO N, CA50.00389

Annex fo EC Type Examination Certificate no.
(Seq. Nr. SN.E00OYZ)

@ massime di cabina
Intsmal car maximum dimensions
larghezza x crofondit) (width x depth

1000x1250
(1 02 ingressi / 1 or 2 entrances)

850 x1300
1000 (2 ingressi/ entrances)

: } 1100x1400
1100 (1 ingresso / 1 enlrace)

1100x1400

1275 1100x1400

e S

Data di rilascio: / Date of issye: 2004-06-18

Paginag8dig/s Page 8 of g
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ANCORAGGIO
Distance between brackets

" Tipo di guida ,
Type of guide raj

T82/A (82.5x68.25);9)
. T89/A (80x62x15)
T89/B (89x62x16)
TS0/A (90x75x16)
TOO/B {90%75x1 8)
T125/B (1 25x82x16
T82A (82;5x68.25><9)
T89/A (89x62x16)
T89/B (89x62x16)
TO0/A.(90x75x1 B)
T80/B (90x75x1 6)
T125/8 (125x82x16)
T125L1/A ( 1286x58x8)
TB2IA (B2.5x68.25xg)
T8Y/A (89x62x1 6)
T80/A (90x75x1 6).
T125/B (125x82x1 6)
T125L1/a 125%68x8
T82/A (82.5x68.25x9)
T8Y/A (89x62x1 6)
TS0/A {90x75x1 6)
T125/B (125x82x1 6)
T125L1A (1 25x68x8
T82IA (82.5x68.25x9)
TBY/A (89x62x1 6)
TSO/A (80x75x1 6)
T125/R (1 ?.5:(82}:16)
T125L1 A ( 125x68x8)




IMQ Sp.A. Rea Milano 1595884

D) g v 120138 Milano - via Quintiliano, 43 Registro Imprese M| 12898410159
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ALLEGATO AL CERTIFICATO DI ESAME CE DI TiPO N. CAS50.00369
Annex to EC Type Examination Certificate no,
(Seq. Nr, SN.EOOOYZ)

6 2 A
ni Inteme magsime di cabing
Infernaf car maximum dimensions

Massa S0spesa massima
Maximum Suspended load
K

T90/A (90x75x18)
T90/B (30x75x16)
T125/B (125x82x16)

TS0/A (90x75x76)
T90/B (80x75x16)
T126/B (125x82x1 B)
TS0/A (30x75x16)
TO0/8 (90x75%1 6)
T125/B (125x82x16)
T90/A (90x75x16)

. .T90/8 (90x75x16)
T125/8 (125x82x16)
T90/A (30x75x16)
T90/B (80x75x16)
T125/8 (125x82x16)
TO0/A (90x75x16)
T90/B (30x75x16)

T125/B

1400x1510

1100x2110.

1600x1400

1400x1510

1600x1400

e ik

.5. i LT iR przdoy s 5
Me massime di eahing
Infernal car naximum dimensions

(laryhezza x profondits) (withth x dspsh)

1400x151p

I

 ANCORAGGIS
Distanoe betwean braticars

Tipo di guida
Tyoe of Quide rajt
TO0/A (90x75x1 6)
TOO0/B (80x75x1 6)
T125/8 (125x82x1 6)
T90/A (90x75x16)
T80/8 (90x75x16)
T125/B (125%82x1 6)
. TS0/A (90x75x16)
To0/B (90x75x16)
T125/B (125x82%1 6)
TOO/A (90x75x16)
T80/8 (90x75x16)
T125/8 (125x82x16)
TO/A (80x75x16)
TSO/B (90x75x1 8)
T125/B (125¢82x1 6) .
TS0/A (90x75x1 8)
TSo/B (90x75x18)
T125/8 (125x82x1 6)

1400x1510 .

1100x2110

Data di rilascio: / Date of issye: 2004-08-18
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(Categoria, tipo e marchio di fabbrica o commerciale / Category, type and make or trade name)

" The IMQ identification number as notified Body is: 005]

ATTESTATO DI ESAME CE DI TIPO

ATTESTATO DI ESAME CE DI TIPO NR. 10106
ECTYPE EXAMINATION CERTIFICATE No.

L'IMQ attesta Ja conformita aj requis.,iti essenziali stabiliti dalla Direttiva 95/1 6/CE del seguente

Pprodotto:
IMG certifies the compliance with the essential requirensents stated by Directive 95/16/EC of the product hereunder;

DISPOéiTIVO DI BLOCCO PER PORTE AUTOMATICHE / LANDING DOOR LOCKING DEVICE

VICTORY — MODELLO/ MopEL: EURO-VIP 96 0001

(Ulteriori informazioni sono riportate in allegato / Further Information are enclosed)

. Detentore dell’Attestato:

Certificate holder: ) ) .
VICTORY DOORS SRL o :
"VIADE NICOLA 62 - 10036 SETTIMO TORINESE (To)
o %Costruito da: _ K
Manufactured by: . o .
VICTORY DOORS SRL
'A: o ’
At S .-
SETTIMO TORINESE (T@) '

‘marcatura;
According to the Annex Y of the Directive, this Certificate, together with the compliance with one of the pracedures therein

Joreseen allows the firnt Lo affix on the above mentioned product the following maiking:

11 numero identificativo dell’IMQ quale Organismo notificato & 0051

2002-03-29 LL
Milano, 2o

Milan '- _MaQ ls.p.A:

wn

1i presente Anestato annulia ¢ sostituisce il precedente Co
This Certificate cancels ang replaces the previous one, No. 10106 delof 1998-03-02

IMQ S.p.A.- VIA QUINTILIANO 43 - 20138 MILANO MI -1



ictory
doors

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA'

(In accordo alla Guida 22 ISO/IEC ed alla norma EN 45014)

Ne: 3.566 / 2005
Commessa: 12435/2005
Cliente: GMYV SPA

Rif. Cliente: MAG. TMC

Noi: Victory Doors S.r.1.
Indirizze: Via E. De Nicola 62 - 10036 - Settimo T.se (TO) -

dichiariame sotto la nostra responsabilitf che il prodotto:

Nome: Scheda comando porte
Tipo: 610

al quale questa dichiarazione si riferisce, & conforme alle seguenti norme:

Emissioni: CEI EN 50081-1 (1992)
(Direttiva EMC 89/336/EEC)

Immunitf: CEI EN 50082-1 (1992)
(Direttiva EMC 89/336/EEC)

Sicurezza:
(Direttiva bassa tensione 73/23/EEC)

Informazioni supplem entari: sono state applicate le norme di prodotto
EN 12015 maggio 1998 (emissioni) e
EN 12016 maggio 1998 (immunitf)

Luogo e data: Settimo Torinese - 25/1/2005
Nome e posizione Aziendale: Bagnaia Antonio - Amministratore delegato

Indirizzo| (sede legale) Via E. De Nicola 62 - 10036 - Settimo T.se (TO)

Firma:



;[ictory
doors

CERTIFICATO DI CONFORMITA' CE

I1 sottoscritto BERRUTO CARLO

Attesta che l'elemento:

1) Categoria DISPOSITIVO DI BLOCCO PER PORTE DI PIANO

2) Fabbricato da VICTORY DOORS S.R.L.
Via De Nicola, 62 10036 Settimo T.se - TO -

3) Tipo EURO-VIP 960001

4) Numero di fabbricazione NS 13545/2005 RIF.CLIENTEEUROELEVATOR 3NC608
Cliente: GMV SPA

5) Anno di fabbricazione = 2005

¢ conforme al tipo certificato come di seguito indicato:

- Direttiva particolare 95/16/CE

- Certificato 10106

- Rilasciato da IMQ S.p.A. 0051

Ai sensi dell'allegato XI della direttiva 95/16/CE.
I controlli di produzione vengono effettuati dall'organismo notificato; IMQ S.p.A. N° Id. 0051

Via Quintiliano, 43 - 20138 Milano.
é . ‘i LLV ¢

21/07/2005 /&MMINISTRATORE DELEGATO
Carlo Berruto

VICTORY DOORS S.R.L.
VIA DE NICOLA, 62 - 10036 - SETTIMO TORINESE (TO) - ITALY
Phone +39 011.800.65.22 - Fax +39 011.897.27.65
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WERKSBESCHEINIGUNG FUR HOCHSTDRUCKSCHLAUCHLEITUNG GEMAR EN81.2/12.3.3.2

™

APPARECCHIATURE OLEODINAMICHE ED ELETTRICHE PER ASCENSORI

GMVY S.p.A. - Via Don Gnocchi, 10- 20018 PERO (MI)

Tel. 02/339301 - TELEX 335378 GMV-l - FAX 02/3390379

CERTIFICATO DI CCLLAUDO PER TUBO FLESSIBILE SECONDO EN81.2/12.3.3.2
CERTIFICAT D'ESSAI POUR TUYAU FLEXIBLE AVEC EN81.2/12.3.3.2
CERTIFICADO DE PRUEBA PARA TUBQ FLEXIBLE SEGUN EN81.2/12.3.3.2

INSPECTION CERTIFICATE FOR FLEXIBLE HOSE ACCORDING TO EN81.2/12.3.3.2

RAGGIO MINIMO

UTILIZZATO DIAMETRO INTERNO PRESSIONE MASSIMA PRESSIONE PRESSIONE DI TIFO
AMMISSIBILE MINIMA, DI PROVA SCOPPIO DI CURVATURA
UTILISE DIAMETRO INTERIEUR PRESSION MAX! PRESSICN MINI PRESSION RAYON DE TYPE
_ ADMISSIBLE D'ESSAI D'ECLATEMENT COURBURE
UTILIZADO DIAMETRO INTERICR PRESION MAXIMA PRESICON MINIMA PRESION DE RADIO MINIMO DE TIPO
ADMISIBLE DE PRUEBA ROTURA CURVATURA
IER VERWENDETE INNEN & DN (NW) ZULASSIGER MAX MIN. PRUFDRUCK BERSTDRUCK KLEINSTER TYPE
GROBE BETRIEBSDRUCK BIEGERADIUS
HERE USED NOMINAL INNER PERMESSIBLE MAX MIN. TESTING BURSTING SMALLEST TYPE
DIAMETER MM OPERATING PRESS PRESSURE BAR PRESSURE MM BENDING RADIUS
STAT. BAR MM
18 3 62 260 420 ~ 240 ENB53/1SN
s o 45 226 360 160 ENB57/1SC
456 228 360 300 UNI ENB53/1SN
x M 46 236 376 210 ENS57MSC
32 46 2356 3756 420 UNI ENB53/1 SN
o 1z 80 260 400 300 ENB57/25C
80 250 400 600 UNI ENB53/2SN
0 2 45 225 360 400 ENB57/2SC
45 2286 360 630

UNI ENB53/2SN

ITILIZZATO PER:
ITILISE POUR:
ITILIZADC PARA:
{ESTANDIG GEGEN:
'ROOF AGAINST:

'EMPERATURA DI ESERCIZIO:
"EMPERATURE DE FONCTIONNEMENT:
‘EMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO:
"EMPERATURBEREICH:
‘EMPERATURE RANGE:

CARATTERISTICHE:

CARACTERISTIQUES:

CARACTERISTICAS:

AUFBAU:

JESIGN:

CLIO IDRAULICO A BASE MINERALE O GLICOLICA
HUILE HYDRAULIQUE A BASE D'HUILE MINERALE

ACEITE HIDRAULICO CON BASE MINERAL O GLICOLICA

HYDRAULIKOL AUF MINERAL - UND GLYKOLBASIS
HYDRAULIC OIL ON MINERAL AND GLYCOLBASIS

-40°C a +100°C
-40°C a +100°C
-40°C a +100°C
-40°C bis +100°C
-40°C to +100°C

RACCORDO:

RACCORD:
RACORD:

ARMATUREN:

FITTING:

MATERIALE S8 Mn Pb 28
MATERIEL 28 Mn Pb 28
MATERIAL 88 Mn Pb 28
WERKSTOFF 95 Mn Pb 28
MATERIAL S5 Mn Pb 28

TUBO FLESSIBILE CON ANIMA IN GOMMA SINTETICA RIVESTITA CON UN INSERTO IN
SPIRALE METALLICO DI MASSIMA RESISTENZA COME LA GOMMA SINTETICA SUPERIORE

TUYAU FLEXIBLE AVEC TUBE EN CAOUTCHOUCH SYNTHETIQUE AVEC UNE TRESSE
METALLIQUE DE FORTE RESISTANCE COMME CELLE DU REVETEMENT CAQUTCHOUC

TUBO FLEXIBLE CON ALMA EN GOMA SINTETICA REVESTIDA CON UN INSERTO EN ESPIRAL
METALICO DE MAXIMA RESISTENCIA COMO LA GOMA SINTETICA SUPERICR

SCHLAUCHSEELE SYNTHETISCHES GUMMI, GEFLOCHTENE STAHLDRAHTEINLAGE

HOCHSTER FESTIGKEIT SOWE SYNTHETISCHES GUMMI

FLEXIBLE HOSE CORE SYNTHETICAL RUBBER, PLATTED STEEL VARE INSERT ON HIGHEST

OTREMNQOT!H AL WVWLL A0 OWIWNTI ICTICAL UPPMER RUDDBLER

SERTIFICHIAMO CHE IL MATERIALE SOPRA DESCRITTO E' STATO COLLAUDATO ED E' CONFORME CON LE SPECIFICHE DELL'ORDINE

NOUS CERTIFIONS QUE LE MATERIEL DECRIT CI-DESSUS A ETE ESSAYE ET EST CONFORME AUX SPECIFICATIONS DE LA COMMANDE
ZERTIFICAMOS QUE EL MATERIAL ANTERIORMENTE DESCRITO HA ESTADO PROBATO Y ES CONFORME CON LAS ESPECIFICACIONES DEL

2EDIDO

IS WIRD BESTATIG, DASS DIE LIEFERUNG GEPRUFT WURDE UND DEN VEREINBARUNGEN BE! DER BESTELLUNG ENTSPRICHT
NE HEREBY CERTIFY THAT THE MATERIAL ABOVE DESCRIBED HAS BEEN TESTED AND COMPLIES WATH THE TERMS OF THE ORDER

ARCHIVIO
ARCHIVE
ARCHIVIO

WO ARCHIVIERT
WHERE FILED

050059 - 0501060618

ORDINE N°
COMMANDE N°
PEDIDO N°
AUFTRAGS NR.
UNIT NR.

EURO - 3NC608

DATA/DATE/FECHA/DATUM/DATE:

27/07/2005

FIRMA/SIGNATURE/FIRMA/UNTERSCHRIFT/SIGNATURE:

Cclees?
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@Y T APPARECCHIATURE OLEODINAMICHE ED ELETTRICHE PER ASCENSORI
% GMV - GMV S,p.A. - Via Don Gnocehl, 10~ 20016 PERO (MI)
<G —— Tel. 02/339301 - TELEX 335378 GMV-l - FAX 02/3380379

Dichiarazione di Conformita per un Componente di Sicurezza / Declaraticn of Conformity for a Safety Component
Konformitétserkldrung fur einen Sicherheitsbestandteil / Declaracién de Conformidad para un Componente de seguridad
Declaracio de Conformidede para um Dispositive de Seguranga / Déclaration de Confermité pour un Composant de Securité

GMV S.p.A.

Ce

Nome del fabbricante/Name of manufacturer / Name des Herstellers
Nombre del fabricante/ Neme do fabricante / Nom du fabricent

Indirizzo/Address/Adresse/Direccion
Endereco/Adresse

Via Don Gnocchi, 10 - 20016 Pero - Milano - Italy

Componente di sicurezza / Safety component Valvola di Blocco

Sicherheitsbestandteil / Componente de seguridad

/ Dispositivo de seguranga / Composant de sécurité Rupture Valve
Tipo/Type/Art/Tipo/Tipo/Type VC 3006/ B 1"1/4
Anno di fabbricazione / Year of manufacture / Herstellungsjahr 2005

Afio de fabricacién / Ano de fabricacéo / Année de fabrication

Nome, Indirizzo, Ente netificate per il Sistema Qualita; N.° Certificato / Name,

. ! IMQ - Via Quintiliano, 43 - 20138 - Milano - Italy
Address, Notified bedy for the Quality System: N.° Certificate / Name, Adresse, :

Angemeldetes Unternehmen fr das Qualitétssystem: N.° Bescheinigung 10243
Nembre, Direcelén, Ente notificado por el Sistema de Calidad: N.° Certificado

Nom, Adresse, Organisme nctifié pour le Systéme Qualité: Certificat N°

Esame di Tipo Certificate N° / Type Examination Certificate (TEC) N.° / Prufung der Bescheinigungsart N° 10183

Examen de Tipo Certificado N° / Exame do Tipe Certificado N° / Examen de Type N° de Certificat

Nome, Indirizzo, Ente notificato per 'Esame di Tipe: N° di riferimentc Ente / Name,
Address, Notified body for the TEC: Reference N° / Name, Adresse, Angemeldetes
Unternehmen flir die Prlifung der Art:Bezugsnummer. / Nombre, Direccién, Ente
Notificade para el Examen de Tipo: N° de Referencia Ente / Nome, Enderego,
Entidade Ncotificada para o Exame do Tipo: N° de referéncia da Entidade / Nom,
Adresse, Organistme hotifié pour 'Examen de Type N° de référence de I'Organisme

IMQ - Via Quintiliano, 43 - 20138 - Milano - Italy

RIF. N° 0051

Si attesta che questo componente di sicurezza rispetta le seguenti direttive CE & nermative EN / We herewith declare that this safety
compenent meets the foliowing EC Directives and EN Standards / Es wird bestétigt, dass dieser Sicherheitshestandteil den folgenden
EC Richtlinien und EN Rechtsvorschriften entspricht / Se declara que este componente de seguridad respeta las siguientes directivas
CEy normas EN / Certifica-se que este dispositivo de seguranga estd em conformidade com as seguintes Directivas CE e Normativas
EN/ Nous sttestens gue ce composant de sécurité est conforme aux directives CE applicable et & la normes §1/2

Direttive EC Normetive EN (Quande applicabile citare anche il riferimento della certificazione del progetto CE)
£C Directives EN Standards (When applicable alsc reference of the EC design certification)

EC Richtlinien EN Rechtvorsschriften (Wenn wendbar auch den Bezug der EC Projectshestitigung nennen)
Directivas CE Normativas EN (Cuando sea aplicable citar también |a referencia de la certificacion del proyecto CE)
Directivas CE Normativas EN (Quando aplicéveis, citar também a referéncia da certificaco do projecto CE)
Directive EC Norme EN 81/2 (Quand applicable, cité également les références de la certification CE)

95/1B/EC (Lifts) | EN 81.2 ed.2 Appendice F7

Applicazione / Application / Anwendung / Aplicacicn / Aplicaciio / Application: Flow 20+350{l/min} - Static Press.12+60 (bar) -

Viscosity 16+240(cSt) - Ambient Temp. (Oil) 570°C

Li/Plage /Ort /Lugar /Local / Le Novara Cognome, Nome/Surname, Name/ Zuname, Name .
Apeliido/Apelido, Nome/Prénom, Nom G. Donadoni
. . GMV Sp.A.

Data / Date / Datum / Fecha / Data / Date  26/07/2005  Azienda, Ufficio / Company, Department

Unternghmen, Blro / Empresa, Departamento
Empresa, Departamento / Compagnie, Département

Firma / Signature / Unterschrift / Firma / Assinatura / Signature

Amministratore
Produzione Oleo

Archlvio Riferimento ordine Dichiarazione di Conformita N°
Where Filed Order number Declaration of Conformity N°
Wo archiviert Auftragsnummer Kenformitétserklérung N°
Archivio Pedido numero Declaracién de Conformidad N°
Arquivo Encomenda N° Declaragéio de Conformidade N°
Archive Commande N° Déclaration de Conformité N°
050058 - 0601060618026 EURO - 3NC&08 159013

Mod. NT. 0900043
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PROFESSIONAL
Attestazione: 1471/53-01
CAT. 084 - Classe [T

Secondo l'allegato VI del D.P.R. 30/04/99 n.162
Attestato n. 608/06

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA’ C E

La societa installatrice

EUROELEVATOR Srl - con sede in TORINO - via Bellardi 38/b -

DICHIARA SOTTO LA PROPRIA RESPONSABILITA’ CHE L’ IMPIANTO SOTTO DESCRITTO

Ascensore OLEODINAMICO
Marca GMV

Attestato di esame IMQ n. CA50.00369
Modello GL TML/A

Ne° di fabbricazione 3NC608
installato da EUROELEVATOR
Anno diinstallazione 2005
Portata Kg. 350

Capienza 4 persone
Fermate n. 4

| Velocita 0,62/0,10 m/s

| Corsa mt. 10

Installato presso : PISCINA COMUNALE STADIO - C.so Galileo Ferraris 294- TORINO (TO)
| E” conforme alla Direttiva Europea ( e successive modifiche ) e alla legislazione nazionale che le traspone

= Disposizioni legislative di riferimento: DPR 30 Aprile 1999 n. 162

* Normative tecniche di riferimento: UNI EN 81 edizione 1999

» Organismo notificato che ha effettuato la verifica dell’ascensore in conformita al
punto 4 lettera b) dell’allegato VI del DPR 30 Aprile 1999 n. 162, di cui si allega
L’ATTESTATO DI ESAME FINALE TO/04/06

Organismo Notificato: OCERT Srl - Corso Rosselli, 91 bis/7 — Torino
N°¢ identificazione organismo 1362

Con la presente dichiarazione si attesta che I'ascensore a riferimento & conforme al DPR  30/04/99
n.162 e alla direttiva ascensori 95/16/CE.

Torino, 12/01/06

Soacietd a r.l. - Can.soc. Furn 26.000.- Ren. Tmn. di Torina ?83A/05 — CCTAA-RFA 825280 - P TVA NAROS1ATINANIN



ATTESTATO DI ESAME FINALE

n° TO/64/06
L'OCERT s.r.l. — GRGANISMC CERTIFICAZIONI TECNICHE —
QUALE ENTE NOTIFICATO N° 1362 Al SENSI DELLA DIRETTIVA 95/16 CE
ATTESTA
Di aver eseguito, com esito peositivo, le verifiche previste in sede di collaudo, in conformita al punto
4 lettera b) dell’allegato VI del D.P.R. 162/99 ed accertato che dopo le prove non si sono prodotte
deformazioni che possano compromettere Putilizzazione del seguente impianto:
M ASCENSORE IDRAULICO 0O ASCENSORE ELETTRICO
Norma di riferimento: [0 EN81.1 & ENS81.2 O
MARCA: GMV
MODELLO GL TML/A
ATTESTATO DI ESAME DI TIPO N. IMQ n° CA50.00369
INSTALLATO DA: EUROELEVATOR
N° DI FABBRICAZIONE: 3NC608
PORTATA DELL’IMPIANTO (Kg): kg 350
CAPIENZA PERSONE: 4
CORSA (m): m 10.00
N° FERMATE; 4
VELOCITA’(m/s): m/s 0.62/0.10
UBICAZIONE DELL'IMPIANTO
PROPRIETARIO: | PISCINA COMUNALE STADIO
C.so Galileo Ferraris 294
(Indirizzo) (n°)
TORINO 10100 TO
(Citta) (Cap) (Prov.)

DATA DEL RILASCIO: 12/01/06

OCERT s.r.l.

Organismo Certilicazioni Tecniche
Notificato CE ai sensi della Direttiva 95716 (Ascensori)
Abilitate per le verifiche di cui al DPR 462/01 (hmpianti di messa a terra)

tel ffax: 011-3191611 - E-mail: ocert@libero.it
Eiva: 08463950017




N° Matricola

Da Preventivo N°

[ ]

N° Conferma

OCE)

FOGLIO DI PRODUZION

=

Noquadro [ 1 | di [ 1] Data Conferma SEA SYSTEMS SRL C/, m; 3
Riferimento 21/06/2005 I o
EUROELEVATOR SRL - 3NC608 :
- Data Arr.Ordine GMV S.PA.
20/06/2005
Data Spediz. _Settim. VIA DON GNOCCHI 10
| 20/07/2005 I 30 I 20016 PERO
TIPOLOGIA Prodotto ‘Impianto Manovra Vel. m/s
N°quadi | 1 | [MICR. SETRONIK1TMLPREC | [OLEODINAMICO | [UNIVERSALE | [ o080 ]
Fermate Servizi  Avwviamento Avviatore Informatore Vano
| 4 | | 4| [DIRETTOTRALEFASI | | | [BISTABILI ]
MOTORE Hp KW VAC HZ Protezione Motore Marca Cont.  Cod. Contattore
] 10 | | 7,36 7| L 400 | | 5oj sA[ | SB[ —| !GE | |CL25 D300 I
Volts Ventilazione Volis Eprom | AAXOZE QO |
ELETTROVALVOLEVDC | 48 | | I || Trat TMS500VA  £Lw 2§ 0} [
PORTE Porte Piano Porte Cabina Stazionamento
[AUTOMATICHE | [AUTOMATICHE ]
Accesso A Accesso B Protezione
[VICTORY CON ENCODER | [ ] |PROT.FUSIBILI |
Operatore A| 0 | 1 | 2 | 3
Operatore B
+ Apertura Varie Operatore
5
| [cosToLA MOBILE
SEGNALAZIONI Piano Principale | POSIZIONE DISPLAY /
i
Tutti i piani | PRESENTE-OCCUPATO /
Vac / Vde Cabina | POSIZIONE DISPLAY /SOVRACCARICO /GONG /
CABINA Luce Presa Dispositivi SOVRACCARICO /
PREZZO BASE E VARIANTI
N° Schema ‘ Descrizione Qt.
d 'EIN6927208PR_| PREZZO BASE ¥ 1
@ [.vcot ~|EMERG.DISC. E APER. PORTE OP. 48VDC (B12E+BATT. 12V 7,2AH) © 1
& |P013-001-10 .| MANOVRA HANDICAPPATI PRECABLATO ¢ -
/|P068-002-8 | COMB. TELEF. EN81.28 CON SISTEMA CITOFONICO, LEGGE 13-STK1 U 1
PREO1 FERMATA SUPPLEMENTARE (GL) 2
PREO7 EVENTUALE DISTANZA TRA LOCALE MACCHINA E VANO (COSTO AL 4
@ |V001-094-8 > | STATO CABINA AL PIANO CON PORTE APERTE - STK1/STK2 1
« Mo Koz
LR _— I 9
PAY(UAZ -] o
& TSed
S~
Note
ORDINE: 05AS060457
MN CB CL FIN CF
M . T - 7 ()
) . i - "‘;‘\ ) 4 F—ir“'“g [ N
MMy [T ZZ TYID
[ L N ’ Codice Quadro -;"1'} p=
5 I AL RTINS I [ B DPa S (. .~
Oi‘[{)ﬁ"‘)&q.‘:?v’ 7'{”--‘3 ,-{,;/ -?}éﬁ:ﬁ{/ 057¢ J7 (o] [sTRA.7PR NG V€




ECHIAP&"iONE DI CO‘\%F"JPMITA’ ‘ DCO1-IT |

|
AT | Rev.:03
SEA SYSTEMS ( QUADRO DI MANOVRA  somoi3

La Societa SEA SYSTEMS Srt con sede in Bareggio (Milano o) — ITALIA in Via
San Carlo 13, dichiara che it quadro di manovra con | seguenti riferimenti:

Cliente: d _ﬂ M{/’
Conferma d'ordine: \ /)\_/ 54, /&5

Riferimento Cliente: | cyRoceey.  Rncbod |
| Matricola Quadro: OS] ﬁTCS = S _!
[Tipologia Quadro: ff‘;; RO 2ef - ___‘_{

E’' conforme a:

Direttiva EMC (conformita CE per la compatibilita elettromagnetica
89/336/CEE);

j-4

/El’ Requisiti della Conferma d’ordine;

0  Norma EN81.1 Edizione 1998 (per ascensore elettrico);
A Norma EN81.2 Edizione 1998 (per ascensore idraulico);
O  Norme:

La dichiarazione viene meno se i suddetti prodotti non sono installati come
specificato nella documentazione fornita di riferimento e se non subiscono
modifiche non autorizzate (fissaggio, cablaggio...) applicate alla fornitura
originale.

Per tutti gli altri dispositivi non costruiti dalla SEA SYSTEMS (Soft-Starter,
Inverter VVVF..), la presente dichiarazione deve essere allegata alle
certificazioni degli altri costruttori (in particolare quelle di compatibilita
elettromagnetica).

SEA SYSTEMS S.r.i ] CONTROLLO FINALE ‘
l Quadri di Manovra e Sistemi di Precablaggio per Ascensori | DATA: | OPERATORE:
Via San Carlo 13 - 20010 Bareggio - Milano - ITALY e
Tel: +4°39 02.90.36.34.99 - Fax: ++ 39.02.90.36.35.00 /fé /~, .
- i B VLR
Linternet: www.seasystems.it - e-mail: sea@seasystems.it | = ©. O |




o ]ALLEGATO FOGLIO DI PRODUZIONE
Gj(;@) MATERIALE ACCESSORIO AL QUADRO DI

DIO1-IT
Rev02
SEA SYSTEMS M ANOVRA 09/12/03

Matricola Quadro di Manovra: 054 %Og

MATERIAL] ACCESSORIO: . QUANTITA" |
O Morsetti su scheda . |
&7 Set fusibili vetro 5*20 250V 4A "

& Cavi di terra

Er Kit fissaggio quadro
[T Scatola resistenze i
O Kit Alt in fossa

O3 Kit Finecorsa

~ND

SEA SYSTEMS S.r.|

Quadri di Manovra e Sistemi di Precablaggio per Ascensori
Via San Carlo 13 - 20010 Bareggio - Milano - ITALY
Tel: ++ 39 02.90.36.34.99 - Fax: ++ 39.02.90.36.35.00

Internet: Www.seasystems.it - e-mail: sea@seasystems. it




